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See the notice on TED website

645395-2026 - Hange
Poola – Elektriline, elektromagnetiline ja mehaaniline ravi – Dostawa aparatu do głębokiej 
stymulacji magnetycznej SIS
OJ S 181/2026 18/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Miejski w Siemianowicach Śląskich Sp. z o.o.
E-posti aadress: zp@zozsiemianowice.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa aparatu do głębokiej stymulacji magnetycznej SIS
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest Dostawa aparatu do głębokiej stymulacji 
magnetycznej SIS, zgodnie z załącznikiem nr 1 do specyfikacji – Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia. Warunki gwarancji jakości i serwisu stanowią załącznik nr 1.1 do 
specyfikacji. Zadanie będzie dofinansowane z dotacji celowej Urzędu Miasta w ramach 
zadania inwestycyjnego pn. "Modernizacja CO Szpitala Miejskiego i zakup aparatu do 
głebokiej stymulacji magnetycznej.".
Menetluse tunnus: e2b356a4-d6c9-412f-859b-fbde74cbabc5
Sisemine tunnus: SZM/DZ/340/21/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33158000 Elektriline, elektromagnetiline ja mehaaniline ravi

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. 1 Maja 9  
Linn: Siemianowice Śląskie
Sihtnumber: 41-100
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Dodatkowo Wykonawca zostanie wykluczony: - w przypadkach, o których mowa w 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochroniebezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. 2022 poz. 835); - w przypadkach, o których mowa w rozporządzeniu (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) - art. 5k ww. Rozporządzenia. 1. W celu potwierdzenia, że 
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oferowany przedmiot zamówienia spełnia wymagania określone w Załączniku nr 1 do SWZ 
Zamawiający żąda, by Wykonawca złożył wraz z ofertą następujące przedmiotowe środki 
dowodowe: a) Dokumenty potwierdzające dopuszczenie wyrobu medycznego do obrotu i 
używania dla wyrobów medycznych zgodnie z ustawą z dnia 07.04.2022 r. o wyrobach 
medycznych (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1620) oraz Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) w sprawie wyrobów medycznych 2017/745 w postaci certyfikatów (nie dotyczy 
wyrobów klasy I), deklaracji zgodności UE; b) materiały informacyjne (opisy, katalogi lub inne 
dokumenty), które w jednoznaczny sposób potwierdzają, że oferowany sprzęt spełnia 
wszystkie parametry techniczne opisane w SWZ, w dokumencie – Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia – Załączniku Nr 1 do SWZ, z adnotacją, której pozycji zestawienia 
parametrów wymaganych dotyczy dany dokument.) lub w przypadku braku potwierdzenia 
danego parametru w ww. dokumentach oświadczenie w zakresie tych parametrów nie 
zawartych w przedłożonych dokumentach potwierdzające spełnienie wymagań określonych 
przez Zamawiającego w Załączniku nr 1 do SWZ (Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia). 
c) w przypadku produktów, które nie podlegają przepisom ustawy z dnia 07.04 2022 r. o 
Wyrobach Medycznych, Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty inne niż wyżej 
wymienione, odpowiednie dokumenty dopuszczające te produkty do obrotu i ich stosowania, 
d) dokumenty potwierdzające parametry energetyczne - o ile dla danego wyrobu wydawane są 
te dokumenty. 1. Zamawiający określa następujące warunki udziału w Postępowaniu, o 
których mowa w art. 112 ust. 2 ustawy Pzp: 1) Warunek dotyczący zdolności do występowania 
w obrocie gospodarczym: nie dotyczy 2) Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
nie dotyczy 3) Warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej lub finansowej: nie dotyczy 4) 
Warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej: nie dotyczy. Dokumenty i 
oświadczenia składane przez Wykonawcę wraz z Ofertą: Wykonawca wraz z ofertą 
(Formularzem ofertowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ) składa: 1. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia – załącznik nr 1 do SWZ wraz z załącznikiem nr 1.1 – Warunki 
gwarancji, jakości i serwisu; 2. Formularz cenowy oferowanego przedmiotu zamówienia, 
sporządzony zgodnie z Załącznikiem nr 3 do SWZ; Uwaga: Formularz asortymentowo - 
cenowy stanowi integralną część oferty i nie podlega uzupełnieniu. 3. Oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w Postępowaniu w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), sporządzone zgodnie ze wzorem 
określonym w Rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia – 
Załącznik nr 4 do SWZ. 4. Informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub inny właściwy rejestr 5. Pełnomocnictwo do 
reprezentowania Wykonawcy / Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego / podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli uprawnienie do 
reprezentacji nie wynika z dokumentów rejestrowych lub innych dokumentów dołączonych do 
oferty. 6. Przedmiotowe środki dowodowe opisane w rozdziale V specyfikacji. Zgodnie z art. 
126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków 
dowodowych: 2.1. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z Postępowania: 1) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. 2) Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który 
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złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej. Wzór w/w oświadczenia dołączony zostanie do wezwania w trybie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp. 3) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z Postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Oraz niepodleganiu wykluczeniu w związku z agresją na 
Ukrainę. Uwaga: - W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie podmiotowe środki 
dowodowe, o których mowa w pkt 2.1. powyżej, zobowiązany jest złożyć każdy z 
Wykonawców wspólnie składających ofertę. - W przypadku powoływania się na zasoby innych 
podmiotów, na zasadach określonych w art. 118-123 ustawy Pzp, Wykonawca składa 
podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 2.1 ppkt 1), 3) i 4) powyżej dotyczące 
także tych podmiotów.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: dot. wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: dot. wykluczenia 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: dot. wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: dot. wykluczenia na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruptsioon: dot. wykluczenia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: dot. wykluczenia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: dot. wykluczenia na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Maksejõuetus: dot. wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy 
Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp



645395-2026 Page 4/8

Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa aparatu do głębokiej stymulacji magnetycznej SIS
Kirjeldus: zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33158000 Elektriline, elektromagnetiline ja mehaaniline ravi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.1 Maja 9  
Linn: Siemianowice Śląskie
Sihtnumber: 41-100
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: cena
Kirjeldus: cena całkowita (wartość ogółem brutto)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Ilość miesięcy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Nimi: termin dostawy
Kirjeldus: ilość dni
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: elektronicznie poprzez Platformę https://ezamowienia.gov.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, Pzp. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 3.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 3.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 

https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl


645395-2026 Page 6/8

wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 7. Odwołanie wnosi się (dotyczy zamówień realizowanych w progu unijnym): 7.1. 
w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej albo 10 dni, jeżeli ta informacja została przekazana w inny sposób, 
7.2. wobec treści ogłoszenia wszczynającego Postępowanie lub treści dokumentów 
zamówienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dz.U.U.E. lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, 7.3. w przypadkach innych niż określone w ppkt 7.1. i 
ppkt 7.2. powyżej, w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7.4. jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty nie później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dz.U.U.E 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 7.5. w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dz.U.U.E. ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 8. 
Regulacje dotyczące środków ochrony prawnej, w tym również dotyczące wnoszenia do Sądu 
Okręgowego w Warszawie skargi na orzeczenie Izby, zawiera Dział IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp (art. 505-590).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpital Miejski w 
Siemianowicach Śląskich Sp. z o.o.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Szpital Miejski w 
Siemianowicach Śląskich Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Miejski w Siemianowicach 
Śląskich Sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Miejski w Siemianowicach Śląskich Sp. z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Miejski w Siemianowicach Śląskich Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 000308270
Postiaadress: ul. 1- go Maja 9
Linn: Siemianowice Śląskie
Sihtnumber: 41-100
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
E-posti aadress: zp@zozsiemianowice.pl
Telefon: +48 322281886
Faks: +48 322281886
Internetiaadress: https://www.zozsiemianowice.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
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8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17 A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
638356-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus
: 
zmiana terminu

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 04d40ef4-9146-44bc-8b22-b5a627d25bb6  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 17/09/2026 04:35:22 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 645395-2026
ELT S väljaande number: 181/2026
Avaldamise kuupäev: 18/09/2026
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